kmetijskih, rokodelnih in narodskih reci.

Odgovorni vrednik Dr. Janez Bleiweis.

V sredo 30. kozoperska (oktobra) 1850. List 44.

Tecaj VEIL.

devajo, de se taka imenitna = s zdruzeno pomocjé

prevdari in izpelje.

Goli in pusti Fras v 3 létih v mlade
sezenj visoke borste spreoberniti.

Spisal A, Fleisman.

Fiako maj Emelovavec ravna, de
svojo govejo Zivino Kuge obvarje?
(Dalje.)

Poglavitna skerb gospodarjev naj bo:

1) de naj ob casu, ko je v bliznjih krajih gove)a
kuga, nobeniga goveda ne kupijo ne na somnju,
ne v tacih krajih, skozi ktere se goveda na somnje ali

Skoz vec sto 1ét lezi dezela Kraskih prebivaveov
pusta in zapusena, — e€n svet, ki bi bil le pri srednjim
obdelovanju na tavzente ljudi lahko preredil.

Ali prebivavei poprejsnjih casov niso tega neizre-
eniga dobicka spoznali, — zato se mora z veseljem
tisti dan pozdraviti, o kterim je bila modra previdnost
visociga ministerstva svoje oko na pozabljeni in zapu-

seni Kras milo obernila.

2) de naj nobeniga ravno kupljeniga goveda

Namen je zares velik in imenitin, potreba pa se
veci, pripomocke zadobiti, de bi se revnim krajem Kra-
Skih prebivavcov pomagalo, ki ze toliko lét med golimi
skalami brez vsiga sadeza, lesd in derv za Kurjave

zalostno zdihujejo.
Ali ta revni stan se zna kmalo v veseliga spreme-

piti, ¢e terdnimu in resni¢nimu namenu sledi brez
odlasanja krepko delo.
Ni tedaj prazno vprasanje: kako naj bi se to ve-
licansko delo zacelo? pa tudi ni prazno vosilo, de se
morajo tukaj vse mo¢i na pomo¢ poklicati, de se bo za-
starani vozel te mertve in ne rodovitne zemlje razvezal
in v prid ljudstva razdrobil. Nemogoce pa to delo, naj
bo Se tako veliko, vunder ni, kakor nekteri mislijo;
zakaj kar je enkrat bilo, zna spet biti; Kar je clovek
pokon¢al, zna ¢lovek spet popraviti. Zgoedovina nas
uéi. de so ze Kraski prebivavei ob casu rimskiga ce-
sarja Avgusta velike borite hrastov imeli, v kterih
se je dokaj zeloda za svinsko rejo nabiralo. Pa zaceli
so hraste tako dolgo sekati in na vse plati posiljati, na
morje za barke, in na druge plati — za pohistva in
mnogo drugo rabo, dokler jih ni¢ vec ni bilo. Za mnovo
zaréjo pa niso ni¢ skerbeli in zato so jo pa tudi tako
delje¢ pervozili, de so Kraski svét do cistiga ogolili,
de ima borja zdej ondi taksno silno moc, kakorsne po-
prej gotove ni imela, ko so ji bili veliki gojzdje mocna
zapreka,
Ker sim se ze od léta 1819 noter dosedaj pri
svojim veckratnim popotovanju in preiskovanju mnogih
krajev, rastljine nabiraje, preprical, kaj de tu in tam,
na enim ali na drugim kraju, na debeli in peseni zem-
1ji ali po pesku, kamnistva ali po skalnatih krajih slabo
ali dobro raste, in ker mi je tudi iz lastnih skusin)
znano, kako se s semeni pri sejanju in pri presaja-
nju rastljin sploh vesti mora, de dobro rastejo In dober
sad obrodé, sim se tudi ze zdavnej namenil naznaniti, ktere
dervesa, germovje, zelisain trave naj bi se po Krasu
zasadile ali vsejale, de bi se ti kraji nar hitrejsi v
gojzde spreobernili, ker gojzd je nar perva potreba za
sledece obdelovanje.
Naj mi bo tedaj pripuseno, de se tudi s svojimi
misli pridruzim drugim mozém, ki se za to rec priza-

berz med svoje druge goveda ne postavijo, ampak naj
ga poprej skoplejo, potem do suhiga obribajo, v kak
posebin hlev denejo in mu tako deklo ali hlapca za po-
strezbo odlo¢ijo, ki nima z drugo zivino clo nic opra-
viti; Se le o 14 dneh, ée je popolnama zdravo viditi,
naj se brez skerbi zdruzi z drugo Zivino ;

3) ob casih, kadar goveja kuga razsaja, tudi ni
varno goved na somenj gnati, Kkjer zna Z okuzeno
zivino skupej priti in kugo nalesti;

4) ob casu kuge dobro zaperaj hlev in vari, de
noben ptujic, noben zivinsk barantac, mesar, svecar,
maza¢, konjederc v hlev do zivine ne pride. Ce je

sila, de se mora kaksno govedo prodati, pelji kupcu
sivino na dvorise, de jo tam ogleda, brez de bl jo osla-

teval, posebno po glavi ne (de po mnosnicah okuznine
v-se ne potegne); ako se je to zgodilo, kupec pa Zi-
vine po tem vunder kupil ni, jo daj po celim zivotu
amiti in obribati in potem skozi 14 dni dobro na-njo
pazi, ali se ne kaze kaj bolna;

5) hlapcam in deklam debro v glavo vtisni ve-
liko nevarnost te kuge, in jim razlozi vse pota, po kte-
rih se zatrosi; prepovéj jim, de ne pusajo neznanih
ljudi v hlev, pa de tudi sami ne i] | -
razlozi jim nevarnost ponocniga zahajanja, K
v tem kuga zanese, in podaruj jJim za varno obnasanje
in njih veci trud veci placilo;

6) kdor o sili z govejo zivino v druge Kkraje vo-
zari, naj vzame kermo (futer) za zivino sabo In naj
pikar Zivine v ptuje hleve ne postavija; domu pridsi
omij zivino in sebe in premeni oblacilo, preden jo 1Z-
prezeno spet v hlev k drugi zivini postavis;

7) kjer se goveja zivina na obé¢ne pasnike
goni, naj posebno zupan na to pazi, de se nobeno rav-
no kupljeno govedo berz drugi ¢cedi ne pridruzi,
ampak Se le o 14 dneh, ko je bilo __

spoznane. Nevarnost raztrosenja kuge po pasah je
tako velika, de je po postavah od léta 1810 in 1834

razloéno prepovedano, zivine ob casu kuge ne na paso o0-
niti; kdor se zoper {o prepoved pregresi, bo 0jstro ka-
Znovan.

(Dalje sledi.)
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K jer je Kolera, ne pile noviga
vina ( mﬂsta)!

Novo, Se gosto vino ni nikdar zdrava pijaca; in
kakor mnoge skusnje ucé, napravi koliko, drisko In
druge bnlezm, posebno ¢e se nezmerno (cez 1 ma-
slic) pije.

Kdor vé, de most je vino, ki se ni izvrélo, bo rad
verjel, de mora huda biti, ce zacne en bokal take
brozge v zelodcu vreéti (gahren)!

Slmsnja je létas tudi ocitno ucila, de je ze marsi-
kteri zbolel in clo za kolero nagloe umerl ki se je
take brozge napll
Vsaka re¢ mora godna biti, scer ni zdrava; most
naj postane vino, — potem naj se pije, pa zmerun'

Stovenske narodske pesmi
v nemsko prestavljene.

Nas slavni rojak, po pevskim imenu Anastazi
Griin celimu svetu znan, je zbirke naj lepsih sloven-
skih narodskih pesem ponemcil in pod naslovam: ,Volks-
lieder aus Krain® Uebersetzt von Anasta-
sius Grun. mem e 1850, ravno zdej na svitlo dal.
Ze veé 1ét je preteklo, od kar je nektere teh
pesem v novoletniski knjizici ,Musenalmanach®,
potem v Dunajskih nedeljskih listih ,Dr. Frankls So rm-
tagsbliatter® za pokusnjo punudll Nemci 8o se ze
tacas nad veliko lepoto téh izvirov prostiga slovenskiga
duha zacudili in obljubljene veci zbirke s hrepenjenjem pri-
cakovali. Pac lepa hvala gré peveu, de se je tega
teiavniga dela lotil, de ga je tak slavno dokoncal! S
taklml recmi se mora rahlo ravnati. Metulja lahko v)a-
mes ; pa kako ga bos zasacil, de mu pisane stupice,
ktera njegove perute tak cudopolnn bdji, ne osmuk-
nes? Ravno tako ni zadosti, de pxeatavl]avec vaakl Zib
in dih narodske pesmi na tanjku zapazi in sam zivo ob-
c¢uti; treba je tudi, de vse to v gladke enakolicne be-
sede druziga jezika prestvari. In kdo bi zamogel mile
glasove slovenskiga mnaroda bolj razumeti, — kdo jih
lepsi stolmaciti, kakur pevec, kteri vse strune clove-
ak:ga serca tak milo prebirati zna, kakor pevec, kte-
rlga zibelka se je na kra_]nﬂkl zemlji takala? Nasa li-
pica je tudi njega pod svojo ljubohladno senco vabila;
tam je posluﬂal njeno cudno septanje, le pevsktmu du-
hu razumljivo, in cveteco duhteco vejico si je odtergal,
de bi jo na slavni nemski Parnas zasadil.

Gotovo bejo Nemci ta dar pervaka svojih peveov
z veseljem sprejeli, pa tudi nasa dolznost je, veliko
korist in vaznost te knjizice v slovenskim obziru
razjasniti. Sploh réci zamoremo, de je z njo slo-
vensina veliko podporo, velik napredek za-
dobila. Ta zbirka nam jasno dokazuje, de ima slo-
vensko slovstvo zdravo, krepko, v serce naroda glo-
boko segajoco korenino, de je le vec delavcov v doma-
¢im nogradu potreba, de smemo obilo lepiga sadu do-
cakovati, ako bo vsak po svoji moci pri tem imenitnim
delu pomagal. Pa tudi slave hocemo opomniti, ktero
je slovenska Modrica s tem vencam Anastazija Gri-
na zadobila. Kako ji bo veselja in ponosa serce igralo,
ko se bojo za naprej njene mile pesmice ne le po do-
macih dobravah, ampak tudi povsod, kjer se nem-
sko kramlja, in gotovo kmalo v jezikih vsih omikanih
narodov po celim svetu razglasevale!

Kaj pa poreké njeni sovrazniki, kteri vse, karkoli

le po slovensini disi, z gadjim jezikam opikajo? Kako

pisano bojo oni gledali, ki vsako gibanje domorodskiga
duha kot znamnje neomikanosti, zarobljenosti, barbar-
stva grajajo, ¢e bojo zaslisali, de se je velikan nem-
skih pevcov s takimi barbarskimi recmi vkvarjal?
Tudi v ti knjizici bojo strupa za se iskali, pa nasli ga

— ne bojo, ker jim pevec le sladki med ponuja. Alj
gse bo njih sovrazno serce toplotvornim glasam teh pes-
mic odperlo? Alj bojo hotli poslusati preroske besede
vejcice , ktera takole govori; ,Poglejte me, kako sim
krasna in duhteca! Na ledini, o casih nevihte in borje,
me je slovenska lipa rodila. O, koliko lepsi mladike bo
ana mati poganjala, kak kosato se bo ona razcvedla ,

ce bo v rodovitno zemljo prestavljena! kako se z wao-

kim deblam, z bogato krono v nebeski zrak razpenjala,
ternja in germovja, ktero jo je skoraj zadusilo, résena,
od prijazniga sonca obsijana, od milejsih sapic opih-
ljana!® —

Pa ne de bi ta dar rahlﬁcutmga pevea le za oruz_le
proti sovraznikam slovensine rabili, — tudi njeni zve-
sti prijatli tukaj podukov dovelj in obilnost sladkiga
medu najdejo.

Toraj, dragi slovenski bratee! ki si se poprej na-
rodske pesme kot edini dragi zaklad, kteriga smo od
svojih prededov sprejeli, cenil in vlankﬂ spostoval, ni-

kar ne opusti, te punemcane zbirke prav prav pazljive
preberati. Ce knjizico v roko vzames, se ti bo zgo-

dilo, kakor de bi v cvetnjak bogatiga gospdida Etnpll
Pruazm vertnar ti majhno ﬂhrambleo odpre. Noter sto-
pia, zacudis se, ostermis, ker tukaj zagledas planinske
cvetlice , ktere si nekda) na gorah nubiral. Tu se ti
mi¢na cvetka nasmehuje; tam ti njena sestrica svoje
duhtece cvetise odpira; v koticku tam te milenka s
pripognjeno rosepolno glavico pozdravija. Kar lociti se
ne mores; vse ti je znano, vse prav po domace, in
kar nar vec¢ velja, je to, de so se tvoje ljubljenke les
preselile , brez de bile le mervico svojih venjav, svojih
lepot zgubile. — (Dalje sledi.)

Spamin pﬂpﬂt@!’ﬂ”jﬂ y 1L/ 5‘“}“”3’55"#
tn orenskim.
(Nasledba 41, lista in Koneec,)

Po stari navadi grém vsako léto rad Blesko jezero
pogledat in njegovo rajsko okolico. Vec domorodcov,
tudi 1z btajﬂl'ﬂkl“'& in Koroskiga, je obljubilo to jesen
Bled obiskati; pa zaderzani po mnogih opravkih niso
prisli. Bili smo tedaj z dragim svojim prijatlam g. Dr.
D olencam iz Dunaja in se z dvema prijatlama sami,
ker zavolj ze bolj merzelkaste ]EBEI]I so vsi drugl gosti
Z€ jezero zapustlll. Od lani se ni tukej se nic spreme-
nilo — kraj je se zmiraj lep, de ga ni mk_]er lepswa
ljudjé so prijazni, in narodski duh se se vedno zivo glasi
v veseli druzbi — ali tudi ceste in pota so Se zmiraj
tako gerde, kakor so bile, ali se gerji; pred Mlinam
smo jo komaj iz blata izvezili, — tudi toplice so se,
kakor so bile, v slabim starim stanu in cakajo resnika.
7 veseljem smo pa slisali, de g. Hofmann, vodja c. k,
Krajoskih post, ze vse pripravlja za zidanje toplic o
prihodnjim létu, in ce nasa plﬂﬂﬂjﬂ do castitiga goapoda
kaj premore, ga sercno prosimo: naj nikar vec ne od-
lasuje tega potrebniga zidanja, s kterim bo imeniinost
Bleda zlu pmukﬂal pa tudi sam sebi v skodo ne zidal
Ce Blejei svoj dobicek zapopadejo, bﬂjﬂ pripomogli,
de se njih toplice kmalo na noge spravijo, kiere bojo
temu kraju vsako leto vec gnﬂtnv in denarjev privabile.

Slavni Dr. Gruber, Duanajski zdravnik in zvedeni
kemikar , ki je bil létas v Bledu, je bil ves zamaknjen
v rajski kraj in mi je pri odhodu narocil, de naj svoje
rojake spodbodem, de

1) dezelne stanove (ki so sedaj se namestniki de-
zele) prosijo, de poskerbé po dezelnim poglavarsivu,

Hrusauer v Gradcu, obstojne dele toplic natanj-

kKo preiskat,
moc¢. To je perva potreba; — in ker taphce, ce veliko

slavo dosezejo, celi dezeli koristijo, naj se to preisko-

de pride dobro skusen kemikar, kakor je g. profesor

de se bul_] natan_]ku zve njih zdravilna




vanje, kakor je tudi v druzih dezelah navadno, na de-
zelne stroske zgodi. Preiskovati se morajo pa zdra-
vilne vode na svojim izvirku, scer po posiljanju zgube
veliko svoje puhtece moci;

2) de naj bi g. Hofmann primerno poslopje za
toplice sozidal;

3) de naj bi gospoda Malner in Majer, ki sta
7e veliko za Bled storila, napravila na jezeru dostoj-
ne koplje;

4) naj bi se sozidale se nekiere nove pripravne
pohistva za goste, de bo veak, ki tje pride, tudi
gotovo stanovanje dobil; res je scer, de tesnota le malo
tednov terpi, pa ravno to, de se je treba za tisti kratki cas
7e vee¢ tednov naprej napovedati, je gostam silno
nadlezno in marsikteriga vstrasi, de se se za Bled ne
zmeni ne. Kakor smo zvedili, bo gosp. Ulrich na
prav prijetcim kraju novo hiso zidal; to je prav;

5) naj bi ze enkrat stare razpartije zavolj nove
ceste na Mlin jenjale in se postena cesta napravila,
de ne bo, kakor dozdaj, treba skozi pekel v nebesa iti;
saj ni treba, de bi mogla cesta vsacimu pred nosam
memo iti; dobra re¢ se bo tudi deljec od ceste nasla;

6) de bi se za pripravne vozove skerbelo, ki bi
poléti in v jeseni saj vsaki drugi dan — tode ne pre-
drago — ljudi sém ter tje vozili

To so vosila, ki mi jih je g. Dr. Gruber izrocil,
reko¢: ,Krajnci Se ne véste, kaj se zna iz Bleda biti,
ki imenitni ,I5el“, kamor vsako léto sile veliko pre-
mozne gospode zahaja, vlepotiin zdravim prijetnim zra-
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drugi ali tretji dan zato pa bolj huda. Okolj Trebniga,
Mokronoga, pa tudi Sentvida in Kerke je neki na no-
vic se prikazala. Na kvaterno nedeljo jih je v 3 va-
séh v Medni pec¢i 22 na parah lezalo. — Most, gost
in kisel, gré po 5 gold. v srebru; se ga prodati noce,
kdor ga kaj ima. — Daljni kmetje se jako pritozijo,
de morajo notri v Visnjogoro k odskedni kemesii ho-
diti, ker jim to zraven velike zamude casa tudi mnoge
stroske prizadeva; potrebno bi tedaj bilo, de bi sla
slavna komisija nizje dol. Prostora bo povsod dosti do-
bila, saj je veliko gradov, ki bi radi potrebno stanise
prepustili. Pogovarjali so se, de bodo pismeno prosili
viksi predsednistvo, de naj bi se komisija Visnjagorska
nizje dol pamaknila in tako polajsala kmetam in graj-
sakam pét. — Od kar so kanlonsko poglavarstvo v
T— postavili, ni od ravnopravnosti ne duha ne slu-
ha — pred je vunder vcasi kak povabilni list na
kmeta v slovenskim jeziku prisel, zdaj pa z nemskimi
scegeljei“ kmetje od Kajfeza do Pilatuza tekajo, de bi
jim jih kdo prebiral; panazadnje morajo vunder za kak
policek vina dati, zraven tega, de so eno ali pa vec
ur pri delu doma zamudili. Zdi se nam, de gospodje 8
svojimi uceno sostavljenimi dopisi clo ni¢c ne pomislijo,
komu de pisejo; prost clovek kaj taciga nikakor ne
more razumeti. V dokaz tega naznanimo dopis, ki gaje ni
davnej neka zena prejela: ,Dessen wird die Frau N. N.
aus N., iiber einen Referatsbogenauszag, der Herr
Bittsteller nach vollxogener grundbiichlicher Amtshand-
lung iiber das Original-Gesuch unter Anweisung an das

ku se prekosi. Pa zaceti se mora popravljati, de bo

k. k. Steueramt behufs der Erhebung der Gesuchsbei-

vse ¢ed.do in pripravno. Zdej je cas nastopil — je g. lagen und das Letztere durch eine amtliche Abschriff
dohtar dalje rekel — de je med bogatini sega, bol) dieses Bescheides verstindiget.* To je vunder prevee

hladne koplje obiskavati, in Blejske z Blejskim jeze-
ram so kakor nalas zato. Po zZeleznici ni deljec v Bled.
Kmalo se bo zacelo od Bleda po svétu govoriti, in ve-
liko dénarja se bo nosilo gori.“ Tako g. dohtar.

SJhoch tajc®“ za prostiga slovenskiga kmeta!! Doklej
bodo mégli nasi kmetje sSe zavoljo zanemarnjenja vstav-
nih pravic denarje in cas zgubljati, ker se jim po nem-
Sko pisari? — V predzadnih ,Novicah“ je bilo na-
Pri vsaki napravi je pa treba, de en moz kot ved- znanje dano, de v Ljubljani nima noben bukvar Ter-
nik na noge stopi, ki ima zivo ljubezen do svojiga zaskih bukev, za slovenske sole po kmetih. Kaj pa
kraja, in ki zaupanje svojih sosedov vziva, — gosp. je temu vzrok? Tedej francoske, anglezke in
Preserin je ves moz zato; naj bi se iskreni domoljub spanjske, in zna biti, de tudi kinezke hukve se pri
v prid Blejcov lotil prerojstva svojiga kraja, za kte- kterimu Ljub. bukvarju dobijo, samo slovenskih
riga je narava neizreceno veliko storila — njegovi pre- 8olskih knjig ni!!! Mende vunder ni prepovedano Ter-
bivavei pa skoraj — nic. zaskih knjig Ljubljanskim bukvarjem prodajati? — ali

Se dve veseli re¢i imam opomniti iz Bleda; ena so0 morde bukvarji tako zamkerni, de si jih ne naroce ?

zadéva pridno skerb ucenikov za ljudske sole pod vod- Prosimo, de bi nam ,Novice“ vzrok povedale. *)
stvam visoke c¢asti vredniga gosp. fajmostra Peharca;

druga pa, de gosp. kaplan Puhar po opravljenih du-
hovnih dolznostih za zmirej veci izobrazenje svoje ime-
nitne znajdbe — svitlopise na steklo delati —
se veliko trudi. Bog mu daj le kakiga blagiga pripo-
mocnika, de bi v stan prisel, si izverstniga potrebniga
orodja omisliti. Lepe izdelke njegove umetnosti smo

vidili pri njem, ki bojo deloma v razstave v London sle.
Dr. B.

Novicar iz Fgubljane.

V pondeljik so zaceli vojaki iz Laskiga skozi
Ljubljano marsirati, ki so narpoprej na Dunaj upoteni,
kjer bojo svoje daljne naukaze sprejeli. Noter do 13.
listopada gré skorej vsaki dan 1 bataljon skozi Ljublya-
no — v veim skupej mende okoli 16,000 moz. Od
Ljubljane gre vse po zeleznici naprej. — Pridni gosp.
J. Navratil daje kratko slovensko slovnico z napelje-
vanjem vradne pisanja izdelovati, zlasti za sodijske

Novicar iz slovenskih Erajev.

I= Horvaske meje. Tergatev je pri nas in na
Horvaskim dokonc¢ana, na nekterih Kkrajih se je boljsi,
na nekterih slabji obnesla; vino ne bo kaj dobro; vun-
der je Presbursko vedro Horvaskiga mosta na 5 do 6
zold. postavljeno. 1z Zagreba se slisi, de so vsi zi-
vezi tam tako dragi, de nihce take dragine ne pomni;
tudi derva grejo silno kvisko. Ker nekdanjim grajsi-
nam na nekterih krajih delavcov za obdelovanje polja
in nogradov manjka, morajo zemljisa neobdelane pustiti.

Iz Dolenskiga 20. okt. n. Pri nas snezi danes
kakor de bi se beraci tergali. Mislili smo, de bo ko-

lera bolj hitro nase dolenske kraje zapustila, pa v svo-
jih mislih smo se prerajtali, ker ona zmeram pocasi
naprej leze in ljudi napada, in ce en dan miruje, je

¥) Poglavitni vzrok tega je po nasih mislih v tem: de nasi
bukvarji slovenskih ¢asopisov ne berd, v kterih bi bili zve-
dili potrebo in pogosto poprasevanje po Terzaskih sSolskih
bukvah, scer bi bili vunder v svoj lastni dobicek na-
rocili Terzaskih knjig. Ker pa nek Terzaska prodajavnica
od postavljene nizke cene nikomur ni¢ nehati ne more, bi se
eotovo nihé¢e ne bil pritozil, ako bi se bile v Ljubljani za
kak krajcar visji prodajale. Nase dezelno poglavar-
stvo (naproseno zato tudi od slovenskiga druztva v Lju-
bljani) je k naSimu velikimu veselju v Ljublj. vradnim casniku
14. t. m. naznanilo ceno vsih Solskih knjig, ki se v Ter-
stu dobijo, in je ob enim vsim Solskim vodjam in ucenikam
naznanje dalo, d¢e — kdor ne more ali noce naravnost iz
Tersta teh bukev narociti, naj se oberne na Ljublj, dezel-
no poglavarstvo ali pa na Ljublj. vodstvo ljudskih
sol, po kterih se bo po postavljeni ceni narocha poskerbela,
Sercna hvala zaté slav, dezelnimu poglavarstva,  Vred.
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vradnike, na svitlo, ki se v posamesnih poélah pr1 g.
Blazniku dobiva. Radi bi bili slisali, de je kratko in
prakticno razlaganje slovenskiga jezika, s posebnim
oziram na vradne potrebe, toliko poslusavecov imelo,
kolikorsna je potreba, — pa ni taka. Na Dunaji sme
sedéli nekdaj pri nekterih podukih z visocimi in starimi
gospodi na edinih Solskih klopéh; — nobeniga ni bilo
sram, v ucelise hoditi. — Castito predstojnistve Cerk-
niske zupanije, ki v svojih pisanjih le po domace ravua,
kakor je potreba, je dalo tudi zupanijski pecatnik z
domacim napisam napraviti, namre¢: ,Predstojnistve
Cerkniske zupanije.“ — Delo nemsko-sloven-
skiga besednjaka slovenskiga druztva gré pridno
od rok: zdelane so ¢erke A do O, potem Q, R in vec
ko polovica cerke S. To zimo bo mende nemsko-
slovenski del iz perviga dokoncan, ker gospodje, ki
so se tezga dela lotili, neatrudljivo vsaki dan delajo, In
zares zasluzijo, de se njih iména s zlatimi cerkami
vpisejo v ,predgovor“ besednjaka. — Svetovid (ze-
meljske krogle) v slovenskim jeziku s kratkim popi-
sam svela pride kmalo v natis; slavni gospod, kteri-
mu je slovensko druztve to delo izrocilo, se je tega
dela, ki nam ga je za sole po dezeli in za poduk pro-
stiga ljudstva silno potreba, z velikim veseljem lotil.

Novicar iz mnogih Kkrqgjev.

Vse oc¢i so obernjene v Varsavo, kamor so0o se
nas Cesar s svojim pervim ministram podali, pogovorit
se 8 Rusovskim caram, kaj de bo prihodnjic storiti v
nemskih zadévah. Tudi Pruski kraljevi¢c in pervi mini-
ster sta se tjé podala. V tem zboru bo tedaj sklenjena
osoda Hesnov pa tudi Holstajncov. Kakor smo ze
unidan povedali, ste si nasa in Pruska vlada v mnogih
recéh se res navskriz, tako de so nekteri casnikarji ze
hrup zagnali, de bo vojska med avstrijansko in prusko
vlado, — in ker nasa pa tudi pruska vlada armade
vkup vlecete, je njih prerokovanje se bolj poterdilo,
— {ode vse te reci se nikakor take hudo ne stojé, de
bi se ne dale brez vojske dokoncati, in veliko verjet-
nisi je se, de se boste imenovani vladi z lepo porav-
nale. Vojska bi bila zdej velika tezava. — Tudi Ga-
licija z doticnimi dezelami je prejelate dnisvojo vsia-
vo. Vse te dezele so v eno kronovino zedinjene, Kki
je pa razdeljena v 3 kurije ali vladne okrajne, ktere
imajo svoje posebne zbore. Sedez ene vladne okrajne
je v Lvovu, druge v Krakovim, tretje v Stani-
slavu; poglavarstvo cele kronovine je v Lvovu; le
¢ce se v ob¢nih kronovinskih zadévah ti okrajni zbori
ne zedinijo, se zberejo v posvét v obecni odbor v Lvo-
va. — 25. septembra so razglasili Cesar 8 svojimi
ministri patent, po kterim se ima v vsaki dezeli
posebna odskodninska denarnica za odpravljene
ali odkupljive prejemsine nekdanjih gruntnih davkov na-
praviti. Ta denarnica se bo napravila 1) iz placil,
ktere imajo dolzni po obstoje¢ih postavah opravicenim
odrajtati, 2) iz tistth dezelnih denarnic, Ki se
bojo v ta namen v posamesnih dezelah napravile; 3)
iz davkinih naklad ali druzih davsin, ki se bejo
v posamesnih dezelah po postavni poti izpisale in pobi-
rale, 4) iz posojil, ki jih bo derzavna denarni-
ca za dogotovljenje gruntne odveze dala; 5) iz do-
neskov, ki jih je derzavna denarnica za nektere
prepisnine dezelni denarnici odrajtati dolzna. — Vse
prosnje, naznanila in pritozbe v solskih zadevah se
imajo prihodnji¢c dezelni solski vradii predloziti, ne
pa ministersiva. — Placila gimnazijalnih ucenikov, naj
bojo dezelskiga ali duhovniga stanii, bojo prihodnjic
enake. — Nadvojvoda Janez so prisli po svojim po-
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 Natiskar in zaloznik J ozef Blaznik v L juoljanai.

potovanju po Tiroljskim spet v Gradeec domu. — Na
svet Dunajske druzbe zoper terpincenje zival, de naj
bi se prihodnji¢ pripustilo mesé zdravih konj ocitno
prodajati in jesti, ker govejo mesé v ceni zmirej visji
eré, je dovolilo ministerstvo na Dunaji tako prodajo
proti tem, de kdor tako mesnico odpreti hoce, mora za
to dovoljenje naprositi, in klanje konj se mora vsele)
prica postavnih mesogledov zgoditi. To je prav. —
Zandarji dobijo mesingaste pisali za potrebne daljne
naznanila; 15,000 tacih pisal je nek ze narocenih. —
Z velikim veseljem slisimo, de bo ministerstve po vsih
dezelah prodajavnice zivinske in gnojne soli na-
pravilo, pri kterih se bo cent perve pe 2 gold. in
pol, — druge pa po 40 kraje. dobival. — Za pri-
hodnje 1éto se bo 1000 milijonov cigar za nase ce-
sarstvo pripravilo, ker storjeni prevdark kaze, de jih
bo toliko potreba. Koliko Sol bi se zamoglo za ta de-
par napraviti, ki pride v podobi dima in v skodo mar-
sikteriga mladenca v nic! — Spet so spustili rakovcei
noviga goloba iz barke predsuscne povednje, de naj
oré poslusat: ali bi se ne dala vstava od 4. marca
prekucniti; ta golob so bukvice, ki se imenujejo: ,,Oester-
reich und die erbliche Pairie‘*, po kteri naj bi
v pervi zbornici derzavnih zborov plemenitniki dedni
sedez imeli. Noben plemenitnik, ki podeljeno vsta-
vo resnicno ljubi, si ne bo te premembe zelel, ki v

ljudstvua nobene podpore ne bo imela.

Nar slavnisié jezikoslovec.

Slavni kardinal Jozef Mezzofanti (rojen 19. ki-
movca 1774), ki je 13. susca 1849 v Rimu umerl, je
58 jezikov gladko govoril, namrec: albanske, am-
harske, arabsko, aramajsko, angolansko, bulgarsko,
celtisko, dansko, armensko (staro in nove), kaldejsko,
katalonsko , kilisko, kinesko ali kitajske, koptisko, ku-
racajsko, kurdisko, hebrejsko, rabinsko, etiopsko, fran-
cosko, georsko, gersko (staro in novo), ilirsko (ali
horvasko-slovensko), hindostansko, anglesko, irsko,
lasko, latinsko, letisko, malajsko, maltesko , mongolsko,
norvesko, holandiske, peguansko, persiansko, poljsko,
portugalsko, retisko (v Graubiindtnu), rusovsko, cesko,
samarisko, serbsko, cingalsko, sirsko, spansko, svedsko,
tamulsko, tartarsko, tursko, nemsko (z svajcarskimi
narecji vred), madjarsko, valasko ali romunsko in ci-

gansko.

Pogovori vrednislva.

Gospodu Prif—. Vasi prosnji (ki jo cez in cez po-
terdimo), de bi se v ravno tistim sostavku ne mesal zdej ega
zdej iga, zdej emu zdej imu, zdej da, zdej de, povratimo
enako presnjo: naj bi gospodje, ki pisejo ega, emu, eh, se
v svojih spisih sami dosledno le teh Koncnic derzali, ne
pa zdej také zdej drugaé ne pisali; kar kaze, de se clovek
tezko taciga navadi, ¢esar poprej ni hil vajen; lahKo se po-
tem zgodi, de se pri korekturi natisa nehotama Kkaj pregresi.
Saj se se taka veckrat »derzavnimu zakoniku« pripeti, Kako
bi se »Novicam« ne! »Novicex se ne prederznejo nikomur ega
in emui, t. d. zbrisevati, ¢e tako piSe; pa se tudi ne dajo siliti,
de bi pisanje opustili, ki ga najdemo skorej v vsih sloven-
skih knjigah in slovnicah, preden se tako imenovane nove
oblike na svitlo prisle. Scer so pa to majcknosti, v kterih
po nasith mislih ne obstoji edinost slovenska. — Gospodu
P—35 iz Kota: Prav radi bomo natisnili vaso praviemo pri-
tozbo; tode vrednistvo samo je ne more na ¢voje rame vzeti,
temu¢ prosimo, de se nam s svojim iménam naznanite, ne za
natis, ampak za navadno porozfvo, brez kteriga vredniki
ne morejo dopisov natiskovati,

Danasnjimu listu je pridjan 34. dokladni list.




